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Art. IT14004(B) IT14003(N) 1800W
IT14010(N) 2800W

Colore disponibile: Bianco e Nero

Due interruttori a palette, uno per controllare la temperatura
e uno per controllare la velocita del vento.

La temperatura € divisa in alta temperatura e bassa
temperatura.

La velocita dell’aria pud essere lenta o veloce.

Si puo regolare la velocita e la temperature in base alle

dimensioni dell'animale.

Art. IT14002(N) IT14011(B) 1800W ION NEGATIVE
IT14012(B) IT14013(N) 2800W

Colore disponibile: Bianco e Nero

Schermo LCD digitale: regolatore di potenza, regolatore
di temperatura, regolatore di velocitd dell'aria,
regolatore della staticita(ION).

Regolatore di potenza: accendere e spegnere la
macchina.

Regolatore di temperatura: da 30 °C a 70 °C, la
temperatura puo essere regolata di un grado.
Regolatore di velocita dell’aria: la velocita pud essere
regolata da Fl a F6.

Regolatore della staticita: accendere o spengnere ION
(Evita di elettrizzare il pelo)



1. INTRODUZIONE AL PRODOTTO
| prodotti hanno CE, ed altre certificazioni. relative all’ affidabilita dei prodotti in sicurezza.
2.  STRUMENTI DEI MACCHINARI

A, regolatore di temperature, B regolatore di velocita dell'aria ,C maniglia , D guscio
della macchina ,E coperchio posteriore della macchina, F cavo di alimentazione , G
copertura anteriore della macchina, H piccolo tubo di collegamento, J canula K, tubo
flessibile, L manicotto di isolamento, M ugello d'aria ,N schermo LCD digitale

3.  PARAMETRI TECNICI

MODELLO IT14002-IT14003-1T14004-IT14010-I1T14011-IT14012-1T14013
POTERE 1800W, 2800W

VOLTAGGIO 220V - 240V

FREQUENZA 50Hz | 60Hz

MODALITA' DI Electric heating

RISCALDAMENTO

MODALITA’ DI Air cooling

RAFFREDDAMENTO

VELOCITA! DEL VENTO 30 m/s~- 100 m/s

TEMPERATURA DEL VENTO 30°C - 70°C

4. ATTENZIONE E AVVERTENZE

E importante seguire i requisiti di sicurezza. La mancata osservanza delle avvertenze e

delle istruzioni pud provocare scosse elettriche, incendi e/o lesioni gravi su animali

domestici o utenti.

(1) Archiviazione del dispositivo

La macchina deve essere conservata in una zona interna asciutta e ben ventilata per

portare le funzioni allo standard progettato e impedire all'utente e all'animale domestico

qualsiasi rischio per la sicurezza.
(2) Sicurezza dell’elettricita
« Utilizzare I'alimentazione regolata e non modificare mai la spina in alcun modo.
« E vietato utilizzare la macchina sotto o con una doccia corrente/ acqua corrente.

» Le mani dell'utente devono essere asciutte quando si tocca il pulsante on/off. C'e€ un
rischio di sicurezza quando si usano le mani bagnate per accendere/spegnere la
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macchina.

* Non abusare del cavo. Non usare mai il cavo per trasportare, tirare o scollegare la

macchina. Cavi danneggiati o impigliati aumentano il rischio di scosse elettriche.

» Se I'area di funzionamento molto umida deve essere utilizzata, utilizzare un dispositivo

di corrente residua (RCD) alimentazione protetta. L'uso di RCD riduce il rischio di scosse

elettriche.

« Assicurarsi che la corrente nominale sia 15A.

» Deve essere utilizzata una presa con cavo di terra.

(3) Sicurezza degli utenti e degli animali domestici

* Questa macchina non & un giocattolo. L'eta dell'utente deve essere superiore ai 13 anni

ed essere guidata da un adulto se & un bambino.

*Controllare sempre l'interno del tubo e dell'ugello prima di utilizzarli, assicurando che non
ci siano granuli solidi: all'interno. L'animale domestico o l'utente puo essere ferito quando |l
tubo o l'ugello non & pulito e ha sabbia o piccole particelle e I'utente non I'ha ancora controllato.
. Evitare I'avvio involontario, assicurarsi che l'interruttore sia in posizione off prima di
collegarlo alla fonte di alimentazione. Cio evitera che lI'animale domestico attacchi chiunque e
il rischio conseguente sull'utente o sul proprietario dell'animale domestico.

. Non esagerare. Mantenere una distanza adeguata tra l'ugello e il corpo dell'animale
domestico. Evitare di utilizzare I'ugello per soffiare o toccare direttamente i nasi e i fori delle
orecchie degli animali per piu di 10 secondi. C'é un aumentato rischio di salute negativa e
impatto sul comportamento animale domestico.

» Dopo l'uso, pulire I'ugello con una soluzione disinfettante per evitare la possibilita di infezioni
crociate.

(4) Questione di fischio

Quando si utilizza questa macchina, produce un suono fischio, che di solito non accade in
estate o climi piu caldi. Poiché il tubo é realizzato in materiale PVC, sara indurito quando il
tempo e freddo, e ci sara un suono fischio. Per risolvere questo problema, collegare il tubo alla
macchina (l'ugello dell'aria non € collegato), accendere il pulsante della macchina,
massimizzare il riscaldamento, il vento piu forte, il tubo diventa morbido dopo il riscaldamento
e il suono del fischio svanira.

Quindi, collegare l'ugello dell'aria al tubo ed e possibile utilizzare la macchina.

Quindi, nel complesso, il fenomeno del suono del fischio non & un problema di sicurezza, ed
e stato generato a causa delle interazioni tra le proprieta dei materiali utilizzati per costruire il
sistema di erogazione del vento e la temperatura ambientale.



5.DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

(1) Tenere asciutto e lontano dall'acqua. Si prega di non usare l'aria calda in
estate.Utilizzare per mezz'ora, quindi riposare per 5 minuti.

(2) , Tenere lontano dai bambini.

(3) , prima di avviare la macchina, collegare e montare il tubo con il coperchio anteriore
della macchina.

(4) , Accendere il pulsante velocita del vento prima, quindi accendere il pulsante della
temperatura; Spegnere la temperatura prima, e poi spegnere l'interruttore di potenza
velocita del vento.

(5) , mantenere la macchina in una posizione stabile e assicurarsi che il tubo non sia
piegato perché perdera la forza del vento.

(6) , secondo la dimensione del volume dei capelli dell'animale domestico e la
temperatura interna, scelga il calore differente, con il corpo dell'animale domestico che si
muove, seleziona prego un modello adeguato dell'ugello di salto.

@) , prima di avviare la macchina, con lo spegnimento, & possibile aprire il coperchio
posteriore della macchina, verificare se il cotone antipolvere & bloccato da materie
estranee come i capelli e pulire regolarmente il cotone antipolvere.

6.PROCEDURE OPERATIVE

Quando si utilizza questo prodotto, cercare di mantenere la distanza tra l'ugello di
soffiaggio e lI'animale domestico entro 10 cm per garantire che abbastanza aria calda
raggiunga l'animale.

Vedi foto nella pagina accanto.






Processo di installazione del tubo

STEP 1: Allineare e inserire il connettore rapido del tubo con il coperchio terminale del soffiatore.

Prestare attenzione alla posizione dello scatto nell'immagine.

Il [ ' o
sTEP 2: Allineare il connettore rapido del tubo con lo snap del coperchio terminale del soffiatore,

inserirlo nel BOTTOM, ruotare il connettore rapido del tubo a sinistra 0 a destra per 30 gradi e
scaglionare lo scatto del connettore rapido del tubo e il coperchio finale del soffiatore per evitare che il

tubo cada.

e

STEP 3: Il tubo pud essere rimosso dal soffiatore mediante il funzionamento
inverso delle fasi di funzionamento di cui sopra.




Gentile cliente : Quando si utilizza la macchina, se lamacchinafa un fischio sonoro, si prega dinon
avere paura.

Soluzione: collegare il tubo alla macchina (non collegare I'ugello dell'aria), accendere l'alimentazione della
macchina, riscaldare il massimo e il vento € il pit forte. Dopo il riscaldamento, il tubo diventa morbido el

fischio scompare.

Infine, collegare l'ugello al tubo flessibile e si puo azionare la macchina.



10.
11.

WARNING

Non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua.
Non utilizzare questo dispositivo in vasca da bagno, doccia o serbatoio pieno d'acqua.

L'apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini) con ridotte capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali, 0 mancanza di esperienza e conoscenza, a meno che non siano state
loro affidate supervisione o istruzione.

| bambini sono sorvegliati per non giocare con I'apparecchio.

Se il cavo di alimentazione e danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal suo agente
di servizio o da persone similmente qualificate in arder per evitare un pericolo.

Pulire regolarmente il cotone filtrante (polvere, capelli) nel coperchio posteriore della macchina.

La funzione di riscaldamento puo essere disattivata e la funzione di soffiaggio puo essere utilizzata
da sola.

In estate, il calore della macchina stessa € relativamente alto (si consiglia di non utilizzare la
funzione di riscaldamento in estate).

Quando si awvia, attivare prima la funzione di soffiaggio e quindi attivare la funzione di
riscaldamento; Quando si spegne, spegnere prima la funzione di riscaldamento e quindi disattivare
la funzione di soffiaggio. Infine, scollegare I'alimentazione elettrica.

Si consiglia di utilizzare per 30 minuti e di riposare per 3 minuti.

Smaltire la vecchia macchina: consegnarla al punto di riciclaggio professionale locale. Attraverso
il riciclaggio, darete un grande contributo alla protezione del nostro ambiente.



